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Parteien des Ausgangsverfahrens

Rechtsmittelfithrerin: SIA ,Maxima Latvija“

Rechtsmittelgegnerin: Konkurences padome

Vorlagefragen

1. Ist die im vorliegenden Fall gepriifte Vereinbarung zwischen einem Vermieter von Geschiftsraumen und einem
Einzelhdndler (Referenzmieter), die das Recht des Vermieters beschrinkt, eigenstindig und ohne Zustimmung des
genannten Referenzmieters iiber die Vermietung von anderen Geschiftsraumen an mogliche Wettbewerber des
Referenzmieters zu entscheiden, als eine Vereinbarung zwischen Unternehmen anzusehen, die im Sinne von Art. 101
Abs. 1 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union eine Verhinderung, Einschriankung oder Verfilschung
des Wettbewerbs bezweckt?

2. Ist zur Wirdigung der Vereinbarkeit dieser Vereinbarung mit Art. 101 Abs. 1 AEUV eine Priffung der Marktstruktur
durchzufihren und, wenn ja, mit welchem Ziel?

3. Ist die Marktmacht der Parteien der im vorliegenden Fall gepriiften Vereinbarung und ihr méglicher Zuwachs ein
Umstand, der im Rahmen der Wiirdigung der Vereinbarkeit dieser Vereinbarung mit Art. 101 Abs. 1 AEUV zwingend
zu beriicksichtigen ist?

4. Falls es erforderlich ist, zur Klarung des Charakters der Vereinbarung und zum Nachweis des Vorliegens der Elemente
einer verbotenen Vereinbarung zu priifen, ob sich die Vereinbarung moglicherweise auf den Markt auswirkt, geniigt
bereits diese Moglichkeit einer Auswirkung auf den Markt, um die Vereinbarung als eine verbotene Vereinbarung
einzuordnen, unabhingig davon, ob tatsichlich negative Wirkungen eingetreten sind?

Vorabentscheidungsersuchen des Verwaltungsgerichtshofs (Osterreich), eingereicht am 18. Juli 2014
— New Media Online GmbH gegen Bundeskommunikationssenat

(Rechtssache C-347/14)
(2014/C 329/07)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Verwaltungsgerichtshof

Parteien des Ausgangsverfahrens

Beschwerdefithrerin: New Media Online GmbH
Belangte Behirde: Bundeskommunikationssenat

Weitere Partei: Der Bundeskanzler

Vorlagefragen

1. Ist Art 1 Abs 1 lit b der Richtlinie 2010/13/EU () des Europiischen Parlaments und des Rates vom 10. Marz 2010 zur
Koordinierung bestimmter Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuelle Mediendienste) dahingehend auszulegen, dass von einer in
Form und Inhalt erforderlichen Vergleichbarkeit eines in Priifung stehenden Dienstes mit Fernsehprogrammen dann
ausgegangen werden kann, wenn derartige Dienste auch in Fernsehprogrammen angeboten werden, die als
Massenmedien angesehen werden konnen, welche fir den Empfang durch einen wesentlichen Teil der Allgemeinheit
bestimmt sind und bei dieser deutliche Wirkung entfalten koénnen.
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2. Ist Art 1 Abs 1 lit a sublit i der Richtlinie 2010/13/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10. Marz 2010
zur Koordinierung bestimmter Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung
audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuelle Mediendienste) dahingehend auszulegen, dass bei
elektronischen Ausgaben von Zeitungen im Zusammenhang mit der Priifung des Hauptzweckes eines angebotenen
Dienstes auf einen Teilbereich abgestellt werden kann, in dem tiberwiegend kurze Videos gesammelt bereitgestellt
werden, die in anderen Bereichen des Webauftritts dieses elektronischen Mediums nur zur Ergdnzung von Textbeitrigen
der Online-Tageszeitung verwendet werden.
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Vorabentscheidungsersuchen des Administrativen sad — Pleven (Bulgarien), eingereicht am 21. Juli
2014 — Polihim-SS EOOD|Nachalnik na Mitnitsa — Svishtov

(Rechtssache C-355/14)
(2014/C 329/08)
Verfahrenssprache: Bulgarisch

Vorlegendes Gericht

Administrativen sad — Pleven

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kassationsbeschwerdefiihrerin: Polihim-SS EOOD

Kassationsbeschwerdegegner: Nachalnik na Mitnitsa — Svishtov

Vorlagefragen

1. Ist der Begriff ,Verbrauch von Energieerzeugnissen” in Art. 1 Abs. 1 Buchst. a der Richtlinie 2008/118/EG (") des Rates
vom 16. Dezember 2008 iiber das allgemeine Verbrauchsteuersystem und zur Aufhebung der Richtlinie 92/12/EWG (%)
in Fillen, in denen es um Energieerzeugnisse geht, die in den steuerrechtlich freien Verkehr tiberfithrt und aus einem
Steuerlager eines zugelassenen Lagerinhabers entnommen werden, in einem Handelsgeschift an einen Kaufer verkauft
werden, der weder eine Zulassung fir die Stromerzeugung noch eine Bescheinigung als von der Verbrauchsteuer
befreiter Endverbraucher besitzt, und von diesem Kéufer an einen Dritten weiterverkauft werden, der eine Zulassung fiir
die Stromerzeugung, eine Genehmigung der zustindigen Behorden des Mitgliedstaats zum Empfang von verbrauchs-
teuerbefreiten Energieerzeugnissen und eine Bescheinigung als von der Verbrauchsteuer befreiter Endverbraucher besitzt
und dem die Energieerzeugnisse unmittelbar vom zugelassenen Lagerinhaber geliefert werden, ohne dass sie in die
tatsichliche Gewalt ihres Kdufers iibergehen, dahin auszulegen, dass die Energieerzeugnisse von ihrem Direktkdufer
verbraucht werden, der sie nicht tatsichlich in einem bestimmten Verfahren einsetzt, oder dahin auszulegen, dass sie
von dem Dritten verbraucht werden, der sie tatsichlich in einem von ihm durchgefiihrten Verfahren einsetzt?

2. Ist der Begriff ,bei der Stromerzeugung verwendet* in Art. 14 Abs. 1 Buchst. a der Richtlinie 2003/96/EG () des Rates
vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von
Energieerzeugnissen und elektrischem Strom in Fillen, in denen es um Energieerzeugnisse geht, die in den
steuerrechtlich freien Verkehr uiberfithrt und aus einem Steuerlager eines zugelassenen Lagerinhabers entnommen
werden, in einem Handelsgeschift an einen Kaufer verkauft werden, der weder eine Zulassung fiir die Stromerzeugung
noch eine Bescheinigung als von der Verbrauchsteuer befreiter Endverbraucher besitzt, und von diesem Kaufer an einen
Dritten weiterverkauft werden, der eine Zulassung fiir die Stromerzeugung, eine Genehmigung der zustindigen
Behorden des Mitgliedstaats zum Empfang von verbrauchsteuerbefreiten Energieerzeugnissen und eine Bescheinigung
als von der Verbrauchsteuer befreiter Endverbraucher besitzt und dem die Energieerzeugnisse unmittelbar vom
zugelassenen Lagerinhaber geliefert werden, ohne dass sie in die tatsichliche Gewalt ihres Kdufers tibergehen, dahin
auszulegen, dass die Energieerzeugnisse von ihrem Direktkdufer verwendet werden, der sie nicht tatsichlich in einem
bestimmten Verfahren zur Erreichung eines von der Verbrauchsteuer befreiten Zwecks einsetzt, oder dahin auszulegen,
dass sie von dem Dritten verwendet werden, der sie tatsichlich in einem von ihm durchgefihrten Verfahren zur
Erreichung eines von der Verbrauchsteuer befreiten Zwecks einsetzt, ndmlich dem Heizen, z. B. fur die Stromerzeugung?



